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Das Leben auf der  
einsamen Insel beginnt



Endlich  
ist die  
Insel in 
Sicht!

Juchhuuu!

Ab  
in den  
Urlaub,  
poyo! 

Puh! End-
lich ange-
kommen!

Hier …

…  
gibt's  

ja  
nichts  

au- 
ßer  
Pal- 
men.

Das ist eine 
einsame Insel, 

ja, ja!

Ja,  
ja!

Ja,  
ja!

NeppTom NookSchlepp

Bröööhm

Stille

Swupp



Ei… 
Ei… 
Ei…  
Eine  
ein- 
sa- 
me  
In- 

sel?!

Vielen Dank, dass ihr euch für  
das »Reif-für-die-Insel-Paket«  

der Nook Inc. interessiert!

 Interes- 
siert! Interes- 

siert!

Ich dachte,  
wir reisen in ein  

Hotelresort!

Wir haben mit  
hundertprozentiger 
Wahrscheinlichkeit 
das falsche Flug- 
zeug genommen!

Ich hab mich 
so aufs Büf-
fet im Hotel 

gefreut!

Lexikon

Lexikon

Immerhin 
gibt's ein Tin-
tenfisch-All-
you-can-eat, 
also sitzen 

wir nicht allzu 
schlimm in 
der Tinte!

Was  
für eine 
Logik!

Tragen wir 
euch doch 
gleich mal 
als Bewoh-

ner ein!

Nennt 
mir 

bitte 
eure 

Namen.

Rabäääh

Blätter

Blätter

Slurp



Ich bin 
Coroyuki! 

Freut 
mich!

Das ist 
Benben. 

Das ist 
Himepo-

yo.

Und das 
ist Gu-
chan*.

Das 
sind Pi-
ranhas!

Die 
Fische 
sehen 
auch 
lecker 
aus!

Er läuft immer 
mit einem Lexikon 
herum und lernt.

Lexikon

Eine einsame 
Insel ist eine 
Insel, auf der 

niemand 
wohnt?!

Das 
wuss-
test du 
nicht?!

Unsere 
Prinzes-

sin!

Ich 
habe 
Hun-
ger.

Wo ist 
das Res-
taurant, 
poyo?

Wie ge-
sagt, das 
ist eine 
einsame 

Insel!

*verniedlichende Anrede für gute Freunde und kleine Kinder

Er schläft 
immer wie 
ein Mur-
meltier!

Er ver-
ständigt 
sich mit 

der Rotz-
blase aus 

seiner 
Nase?!

Lexikon

Gute Nacht.

Fr

eu
t mich!

Starr

Häää?!

LugLug

Fyuuh



Was für ein schräger 
Haufen … Aber plötzlich 
auf einer einsamen Insel 
zu landen, ist sicher be-

ängstigend für sie.

Gut! Ihr 
seid qualifi-
ziert für das 

Reif-für-
die-Insel-

Paket!

Ich habe 

was gefan-

gen, poyo!

So ein 
Tier ha-
be ich 

noch nie 
gese-
hen!

Wie 
heißt 

es? Wie 
lebt es?

LexikonLexikon

Hüa!

Hört 
mir gefäl-
ligst zu, 
wenn ich 
mit euch 

rede!

Ihr könnt 
diesen Ort 

zu eurer 
Trauminsel 

machen.
Zu 

unse-
rer 

Traum-
insel 
…?!

Gute Nacht.

Freut m
ich!



Das 
wird 

suuu- 
per!

Serviervorschlag

Lasst uns 
gleich los-

legen!

Na, 
wenn 
das 
mal 
gut 
geht 
…

Vorher 
brauch ich 
was zu fut-

tern …

Da ist 
eine Ko-
kospal-

me!

Aber der 
Fluss ist  
im Weg.

Da hab 
ich die 

Lösung!

Knurr

Träum



Und!

Hopp!

Stabhoch-
sprung!Pro-

biert's 
mal 
aus!

Aber 
ich …

?!

… hab 
Angst, 
poyo.

Ich hab das 

noch nie ge-

macht, poyo.

Für 
unsere 

Prinzes-
sin!

Für sie 
tun wir 
alles!

Ich auch nicht.

Tapp



Ihr 
schau-
felt den 
Fluss 
zu?!

Jetzt 
kann ich 

rüber.

Tra-
lala!

Die ist 
krass!Aber wie 

erschafft 
man eine 
Traumin-

sel?

Gebt alles! Hepp

Hepp

Schab

Schab

Schab

Schab

Schab

Schab

Schab

Schab



Da 
heißt  

es DIY*, 
quako!

*Möbel u. a. selbst bauen

B

B

Wat, wer 
bist du 
denn?!

Und wo 
kommt das 

Wohnzimmer 
her?!

Mit den 
richtigen 
Materiali-

en …

Ich bin  
Bill und ich 
liebe DIY, 
quako!

… könnt ihr  
auf dieser In-
sel alles bau-

en, quako!

Voll gut!

Lasst uns 
einen Tisch 

bauen!

Dafür  
findet ihr 

hier alle Ma-
terialien!

Material sammelnBauen

Tisch, 
der: ein 
Möbel-
stück 

…

Ein  
Kra- 
ke?!

Das 
ist ein 
Stuhl 

…

Wah!

Tadaaah

Puuuh!



Fertig!

Tisch

Was 
für ein 
origi-
nelles 

Design, 
quako!B

Dank 
seiner 
acht 
Beine 
ist er 

beson-
ders 

stabil!

Super!

Und er 
hat sogar 

Saug-
näpfe!

Stimm

t!

Wiggel

Wiggel

Wiggel



Entschei-
dend ist die 
Brauchbar-
keit, quako.

Da gibt's 
keine Pro-

bleme!

Man 
kann ihn 
um 360 
Grad dre-

hen!

Und im 
Notfall 

kann man 
ihn sogar 

essen!

Funktioniert auch als Bett!

Fyunn

WiieepGrmpf

Zzz

Plopp

13



Komplett  
unbrauchbar, 

quako …!

Ha ha ha …!
Stapf

Stapf

Psssch

14



Vielleicht 
haben wir 

kein Talent 
fürs Insel-

leben …

Hepp.

Dieses 
Schlangen-

outfit ist 
mega- 
stylish,  
poyo! 

Piran- 
has sind 
fleisch-
fressen-

de Fi-
sche.

Stimmt, er 
frisst mich 

gerade.

Lexikon

Lexikon

Ihr seid 
Natur- 

talente!

Ihr 
schafft 

das 
schon!

Das ist 
ein Ge-
schenk 

von uns!

?

Fsssch

Flatter Flatter

Klick
Zzz

15



Euer erster 
Schritt zum 

Inselleben: ein 
eigenes Zelt, 

ja, ja!

Ja, 
ja!Ja, 

ja!

Juchhu!
Könnt 

ihr nicht 
einmal 
normal 
sein?!

Heute  
gibt's eine  
Party zum  
Einstand  

unseres In- 
sellebens!

FlatterFlatter

Zzz

Bamm



Wir  
machen 
massig  
Sushi!

Und 
Nach-
tisch!

Bitte 
sehr, 
Hime-
poyo! 

Ich danke 
euch,  
poyo! 

Und  
ein  

Lager-
feuer!

Du 
kannst 

sie doch 
nicht ein-
fach so 
verbren-

nen!

Plitsch

Plitsch

Plitsch

Fwuiiih

Ritsch 

Ritsch 
Ritsch 

Ritsch 

Wotsch

Bumm

B 
u 
m 
m

Wup
p Tschingderassa

Fawusch

Wotsch



Ihr habt 
gleich am 
ersten Tag 

alle Ressour-
cen der Insel 
verpulvert!

Dann 
gute 

Nacht.
Ha 
ha 

ha!

Die 
sind 
wirk- 

lich be-
ängsti-
gend 
…!

Fuoooh

Zisch

Zzz
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